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Foma s.p.a. a socio unico 
Via Kennedy, 20 
25020 Pralboino {Brescia) 
cad. fiscale n. 00290710177 
partita iva n. IT00550630982 
Iser. Reg. Imp. BS 00290710177 
mecc export BS 000080 

Foma s.p.a. 
fonderîe pressofusîvne 
aluminium die casting 

Capitale sociale €6.400.000 i.v. 

tel. +39 +30 9954378-70-79 
telefax +39 +30 9954390 
e--mail: fama@foma.it 
internet: http://www.foma.it 
PEC: fomaspa@pec.it 

DDT -- Documento di Trasporto 

(D.P.R 14108/96 N° 472) 

Numero ! Number Data /Date 
(2020 -1 P 000375 16!0112020 

Causale trasporto 
1IV -Vendite Italia Pralboino pressofusi 
Codîce Fornitore 

Codice articolo /Descrizione /Note 

Società soggetta a direzione e coordinamento di 
EMMEFIN Sri can sede in Brescia 
Cod. Fisc. e PIVA 02853450985 
R.E.A. Bs 483685 

Destînazîone 
MAGNA PT SPA -PLANT MODUGNO 

VIA DEI CICLAMINI 4 
70026 - MODUGNO - BA 
IT - Ito I i a 

Destinatario 
MAGNA PT SPA 
VIA DEI CICLAMINI 4 
70026 - MODUGNO - BA 
IT -- Italia 
P. IVA IT 04886850728 Cod.fisc. 04886850728 

~ 
UM Quantità 

oaoz65 

UM Quantità 

Vs. ordine: 550003975601 del 01101/2017 

iPV38180100 

1PV38190100 

~.Pv382aaioa 

1PV38210100 

1PV39030100 

IIMVCN7S 
1IMVCN79 

Transmission housing 
251.0.3142.60 
{FIG.1 } 
Transmission housing 
251.0.3142.60 
{FIG.1) 

Transmission housing 
251.0.3142.60 
(1=IG.1) 
Transmission housing 
2~1.a.3142.60 
(FIG.1) 
Transmission housing 

Ns. ordine: 20181 P 000104 

7DCT300 Daimler 

7DCT300 Daimler 

7DCT300 Daimler 

7DCT300 Daimler 

7DCT300 Daimler 
251.0.3142.60 
{FIG.1) 
TBA 501 494 Basispa[ette HDPE Neu 
TBA 500001 Zwischenlagen fúr 
Getriebegehi~use DCT DAI 

1(z~~~ 
p 

5~~~ S ~~ 
Rif. ras. documento: 2~20l9110~OU38 

~ 

NR 419,00 KG 3. 786, 00 

NR 7,00 KG 63, 00 

NR 311,00 KG 2. 8~ 0, 00 

NR 56,00 KG 506,00 

NR 207,00 KG ~.871,00 

NR 40,00 

~~~~~ ~~~`~; ~~~~~ s.r.1. 
ACCETT~~.lal~E ~~ERCE 

Quantità dichiarata: 
Quantità effetti4~a: 
Tipo Intbaliaggio: 
Quantità Imballi: 
Confor ' • alle sched d'imbailo: 
Data c~,. -,,lio: ~ ~~,,~ 
Firma ~~ 

~ 

Peso Lordo {Kg} 
11.836,00 

Peso Netto (Kg) l̀
9.036,00 

Peso Netto Alluminio {Kg) 
9.036,00 

Porto Aspetto esteriore ~ 
i=CA Incaterms2010 Foma Pralboino BANCALI ~~~~~~ ~~~` 

5'r.l. 
- rn' - 7002~1adugno DBA) 

Spedizione Data /ora inizio trasporto 
iu ~Li ~i~iwt;ziri, 
Firma cond cerate 

VETTORE 16/01/2020 ,. r~ BEN 2a~a 
Vettore 1 Data /ora ritiro Timbro o '~rr~a del destinatario 

SCHWEiTZER GMBH & CO. ' 
JENs scHWE17ZER CARL-BENz sTR. 23 "~~Ce~ ~ ,~ a~ r[sei"Va ~ 
71634 - LUDWIGSBURG - D , _ ~-:;,- ~ ~ `tata ~, UaÌl~tità

rr

Timbro e firma vettore Targa mezzo 
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U.T.l. NR 

MUCU 003023.7 
=r 

SJgilfo Nr. lSeat Nr. 
IPlamb Nr. 

2444~157 {~' ~•~ . ~}'` ~ 
~ a..___. ~,~: ~... _ J *1186405' ~.jss.4o~ 

~~ Mittanfa (Cognome,Nome,5lafo) 
Sen~er(Name,Address,Country} 
Fxpdd;feur{Nom,Adrassa,Pays) 

SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO 
CARL-BENZ-STRASSE 23 ~ 

* LUDINIGSBURG GERMANIA 

~T7EltA bl 
f1 

~" 
{lPfiERNAiIONALE} '~ 2Q20 2320 (INTERNAiIoNAL} caNSIcNtAEN'r ~~~j` 7  Nib• 
Cluasto trasporlo, se lntamazronale, è sottomasso,nonostan:equalunque cfausolacontrarla alla 
convenzione relativa al contratto di trasporto lntemazlonafe di merci su strada {CMR}. This carriage, 
if tntemalionai, is notvdthslandingeny clause to the contrary, subject to the convenctlon on the 
contract for the intemaUonaE carriage of goods by mad {CMR}, Ce transport, sl est iniamatlonale, est 
sovmis,nonobstant !cute clause contratte. é la conventionrelative au contract de transport 
,~ 4 1 Trasportatore J CarriorJ Transporteur FrmalSlgnature 

1 G.T,S. - GeneraI Transport Service S.p,A. 
~~ Oestlnafarfo(Cogname,Noma,Sfato) 

Consrgnea {Name,Addrass,Country) 
1)esfinatalre {Nom,Adrassa,Pays) 

MAGNA PT SPA 
VIA DEI CICLAMINI 4 ` 

Modtagno IT 

70132 BARI -ITALY, Via Sasha Muclaccia, 1b _ N, iscriz. albo ~, 
$A1745$9811E 
Parading d1/arrfarrecaived by/Parordra da ' 

~~ Luogo pravJsfo perla consegna della marce{Local/td,Sfafo) 
Piaea ofdelJveryofthegoods {Place, Country) 
Uau préw pourla Uvralson da to merchàn~fse {LIau,Pays) +~ 

~ '- — - _ - —•' ~ ~ - ~ ~ — .~ _ . _ _ 

MadUgna IT 

Luogo o data della presaln carfco della rnerca {Locarif~,Sfafo,Data) 
Placa and dat~oftakJngoverthegoods(Placa,Covnhy,0afe) 
Lieu et dale de !a prfsa en charge de fa merchandJsg (Lieu,Pays,bata) 

1=0MA ' 

Via Kennedy 20 
Pralbaina 1T 

~~~ TrasportelorfsuccesstvlJSuccessíveCarrlets) TransporfgurSuccessr'f 
SGL SRL 

VIA STRADBLiA PALUMBO gJB Bari 
Te1.34837344 04 Alboll,ieens BA74fi3392C Con#ratto2020 

lsfruzlonldicancro/Loading Jnstruclions/lnstrucUondechargemenf 
R€chiesta cassa :Box -8rnbsp; - -

~I als~ nG

r)ocumenis 
attached ~ 

Packing List Leading list 

Orario: 0$:30:00 - 08:30:00 
AfT'oJA 

Pralboino -1T SEGRATB 

Other 
,~ ~1 Trasportafarìsuccess(viI SuccassJvaCarrfarsJ TtansporfewSuccasslf 

! 
BRIZZI SRLTrasporti Internazionali BRIZZI FRANCESCO 
lsfruzionldlscarico /L1nloadinglnslructions/Instructfonderrvralsan 

A Ti=RRA I]A MIL 

20l011~020 Oraria08:00 - 09:00 
t7a/Fmm/Depuls AIFolA 
GTS LAMASINATA-Bari Modugna -1T 

L}anominazJone corrente della (+fumato def cblir lmhalfaggro C:on(rassegnt e Human 
merce Numberofpackagas Melhodofpackfng Marksandnos 
Nature of the goods Nombra des coJTs Mode d'emballage Marques et numéros v ~~~~~a ~ nlhand~eSCriziane Pesa lorda indie. 
84879000 Parti ------ ~ 1.500 

a _ 

7 
Peso lordo alfattrvo 

~ KG 
Gross WelghtKG 
Pords6rlrtKG 

- 

$ Yofume m~ 
~ Yolumem'. 

Cubage m? 

,~ ~ IsVuxtonf deimlttente Rlferimenfa 
Ì Sendafslnsirucflon . - C1Jetits - -- FOMA CWQ316 •fnstrrrctlon de f expédifeur - CusfomarRef. - - 

- 

~- - - 

' 

.~ 
7 

-
/ Pedane a ---_, , Pedane rese 

~ nendera - Nr. Q Paliats relumed Nr. 
Pallets to Palettes randves 
tetum 

~ B~Trasparto combinato (in#ermodale) ~` _ _ - , _ ' 
Combined transport (€nte'mlodal} 
Transport comb€né {3ntermada!} 

Temrinal dl partenza rennfnar dr amvo 
Departure temrfnal Arriva( tatminal 
7am~lnel de départ ~ rannrnal d'arrivée -

, S~esRATÉ -- IT GT5 LAMASINATA-Bari !T - -

-Ftrserve ad osservazioni def trasportatore ~ ~ • - - - 
11~ -Carrier'srssarvaílonsarrdobsarvaQons - - •-- ~ - - 

Reserves, of otrsert+atlons du transportaúr '~ - 

` 
_ 

' -' - 
M 

. .i 

• — " — 
~~ Presenza avílsla al 

calco 
~ (~!o ~ Yes Driver present at 

loading chaulíéur 
present au citargemen 

_ _ _ 

2 ~lsftuzfonl pagamento del nolp I lnstrucUon as to 
payment farcarrlagalPrescdpflons d'affranchlsernanf 
n AssegnatelPa€dil~lon 

~ 3 Compilato a 11 
~ Esfabillshed goti {IT} ~e ~t~Ít}~I120 •siti ~ ~ ~ ~} ~ J

to tr ~ ~ ii ~~-
~~ Rimborso /Cash on dalrvary/ 

~ Rafmb~orsemerrt 

~~ ~ ~ 
lTmbro e firma dot mlttentelcadgtora 

21 Signature and stamp of the sanderAoader 
Signature et timbre da rexpédlteurlchargeur 

7imbro e Timtadel trasportatore 
22 ~ Slgnalnra and stamp of the 

carrier 

SGL SRL 

PASCARI sgI 
V€A STRAbELLA PALUMBO 51B 

Bari IT 

umbro e firfYta~tésQ~~A9~t~ 
23~ Signa[ure and stamp o__F j etti t, $i!C - ] 

carrier 
~'', ~ 
~-,~..._.r~=___ 

r`" .` ~ ~ ~~~ 
r 

'RrCe~r~~o C{~rl 

~ ~■if`,~■ 
i125 t~n n24 ~l~ri~f~~~~ 

~ Goods received 
Merchandfsss recces 

,~~j. • gesso orario di uscita 
Arrival Um= Departure time 
Neure dad=part Heura d'arrivÉe 

— 
Targa Motrice Targa RimorchlÀ Targa ivlotrice veri~tr~2ga~r or 

`~fI 
~ b 

1 , s~ ~ r7- ~ t r Zi;  ~ ì i  li. , 
"'{ <c' ~ ~.- ~I••` i~ ~,,~''i• U. 
~ ~~ -̀ =`'-'~~.'1 ~~''~" '~~̀~ L~•'`"~-Tractor number fate Trallernumbar late p 

Numérod9mmatricafation Tractornumberpfale 
de la motrice 

Tractor number fate 
tluméro Tractor numberplate 
d5mmalricolatIon 
e!a motrice 

~~.~ 

~tíat7~J~~fi 
Placa o 
lGaibro e firma del destlnatarfo +~ 

•.T,~•! 
fi ~4 

~i~t-  <- e ^ ~,---> ~; f.-j ,:~+ `~•F- rY ••.~:r,-~tA~r~•r±• ~ IJi '~ — ~ ~- ; -: ~ ~--' ~ ., M ~,-, 
lam -  ~ 

- - ",~~ ` Ny
•c~4;~ iY -••~~3 ,'•..ter _-r-~~•- ~ ~- 3r . ,` x ~..~,Ya~~-Y-- ~J 

Signature and stamp ofthe consignee 
Signature et timbre du desiinatatre 


